Schreéder
TWIXX

SIDE-ENTRY
Installation instructions
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TWIXX 1 TWIXX 2 TWIXX 3 TWIXX 4 f
Mounting Side-entry :
@D 490 mm 490 mm 490 mm 490 mm
H 91 mm 91 mm 91 mm 91 mm
L 672 mm 672 mm 672 mm 672 mm
CxS 0.23 m? 0.23 m? 0.23 m? 0.23 m?
Weight 7.9 kg 7.9 kg 8.0 kg 8.0 kg
Power 30 W 40 W 60 W 80 W
THD <10% @ full load
Inrush Max. 45A, Max. 45A, Max. 53A, Max. 57A,

current twidth =180 ps  twidth =180 ps  twidth = 200 s twidth = 210 ps
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PHOTOBIOLOGICAL RISK GROUP 1 - LOW RISK

Connect to the power supply in accordance
with national regulation. Terminal block not
included. Installation may require advice from
a qualified person. Make sure the construction
is strong enough to support the product.

The light source fitted in this luminaire shall
only be replaced by the manufacturer, service
agent or a similar qualified person.

GRUPPO DI RISCHIO FOTOBIOLOGICO 1 -
RISCHIO BASSO

Connettere all'alimentazione in accordo con i
regolamenti nazionali. Blocco terminale non
incluso. Linstallazione pud richiedere lausilio
di personale qualificato. Per uso interno ed
esterno. Il prodotto deve essere messo a terra.
Assicuratevi che la struttura sia abbastanza
solida per sostenere i prodotti.

FOTOBIOLOGISCHE RISICOGROEP 1 -
LAAG RISICO

Houd de nationale regelgeving in acht bij het
aansluiten op de voedingsbron. Terminal block
niet |nbegrepen Bu de |nstallatle kan adwes
van een d persoon benodigd zijn.
Voor gebruik binnen en buiten. Het product
moet geaard zijn. Wees er zeker van dat de
constructie sterk genoeg om de producten te
ondersteunen.

FOTOBIOLOGISK RISIKOGRUPPE 1 - LAV RISIKO

Tilslut stremforsyningen i overensstemmelse
med national lovgivning. Klemraekke er ikke in-
kluderet. Installation kan kraeve radgivning fra
en kvalificeret person. Serg for, at konstruktio-
nen er steerk nok til at installere produktet.

Den lyskilde, der er fundet i denne armatur,
skal kun erstattes af fabrikanten, serviceagen-
ten eller en tilsvarende kvalificeret person.

ENG ITA La sorgente luminosa montata in questo NLD DAN
y—connection: In case of damage to the wire, appa-recchio potra essere sostituita esclusiva- De lichtbron in dit verlichtingstoestel zal al- Y-forbindelse: Ved skader pa ledningen skal
it has to be replaced only by the manufacturer, mente da un addetto Schréder o da una per- leen vervangen worden door een medewerker, den kun udskiftes af producenten ellers certi-
distributor or by an expert, to avoid risks. sona pari-menti qualificata. agent ﬁf \éergelijkbaar gekwalificeerd persoon ficeret elektriker for at undga risici.
van Schréder.
Collegamento Y: in caso di danneggiamento,
il cavo deve essere sostituito esclusivamente Y-verbinding: in geval van schade aan de draad
dal costruttore, dal distributore o da un tecnico dient deze te worden vervangen door de fabri-
esperto per evitare rischi. kant, de distributeur of door een expert, om
risico’s te vermijden.
PHOTOBIOLOGISCHES RISIKO GRUPPE 1 - ZAGROZENIE FOTOBIOLOGICZNE - TPYMNA ®OTOBUONOrMYECKOTO PUCKA 1 - GRUP DE RISC FOTOBIOLOGIC 1 - RISC SCAZUT
NIEDRIGES RISIKO GRUPA RYZYKA 1 i
HU3KUM PUCK . .
Conectati la sursa de alimentare respec-
SchlieBen Sie das Gerat gemaB den nationalen Itaczenie do sieci zasilaj yk ¢ zgod- tand reglementdrile nationale. Blocul termi-
Vorschriften an die Stromversorgung an. Die nie z krajowymi przepisami. Przewod ochronny Mopkniovexne K WCTOMHWKY — NUTaHMA B nal nu este inclus. Instalarea poate necesita
Klemmleiste ist nicht im Lieferumfang enthal- powinien byé wtasciwie podtaczony. Oprawa coort c cor ta unei persoane calificate. Asigurati-
ten. Die Installation erfordert méglicherweise dostarczana jest z przewodem jacym K Kkonoaka vd ca constructia este suficient de rezistentd
eine Beratung durch eine qualifizierte Per- (bez dodatkowych zaciskow przytaczeniowy- He BXOZUT B KOMNEKT nocraskin. finsi ycraHoBKK pentru a sustine produsul.
son. Stellen Sie sicher, dass die Konstruktion ch. - Oprawy moga by¢ montowane tylko przez P
in jeder Hinsicht eine ausrecihende stabilitat osoby p 0 Sursa de lumind montata in acest corp de ilu-
aufweist, um das Produkt zu tragen. ednie uprawnienia elektryczne Oprawy do YTO KOHCTPYKUMSi [IOCTAaTOMHO NpOuHas, 4ToGbI minat trebuie inlocuitd numai de producitor,
zastosowania wewnetrznego i zewnetrznego. BblAepxaTb BEC CBETUbHUKA. de reprezentatul sdu de service sau de o altd
Die in diese Leuchte eingebaute Lichteinhe- Przed montazem upewni¢ sie, ze konstrukcja . persoana cu calificari similare.
DEU it darf nur vom Hersteller, Servicemitarbeiter POL do ktérej mocuje sie oprawe jest odpowiednia RUS CBeTa,y B3aTOT RON N
oder einer dhnlich qualifizierten Person ausge- wytrzymata. TOANCKNT  3aMeHe TONnLKO Conexiune Y: In caz de deteriorare a firului,
tauscht werden. ) no acesta trebuie inlocuit numai de producitor,
Zrédto $wiatta zamontowane w tej oprawie unn aHanoru4HbIM KBANMAULMPOBAHHBIM distribuitor sau un expert, pentru evitarea
Y-Anschluss: Im Falle einer Beschadigung des moze by¢ wymieniane wytacznie przez produ- cneuuanucTom. riscurile.
Kabels darf dieses nur vom Hersteller, Vertre- centa, pracownika serwisu lub inna wykwalifi-
iber oder einem Fachmann ausgetauscht wer- kowang osobe. B Cnyuae Kabensi, Bo
den, um Risiken zu vermeiden. n3BexaHne PUCKOB €ro 3ameHy AOMKeH NPOBOANTL
: Y: ze ledéw bezpi wa TONLKO  MPOU3BOAMTENb,  AUCTPUBLIOTOP  MAKU
uszkodzony przewdd powinien zostaé wymie- KBanuUUMPOBaHHLIN Creuuanmet.
niony wytacznie przez producenta, dystrybuto-
ra lub wykwalifikowanego elektryka.
GROUPE DE RISQUE PHOTOBIOLOGIQUE 1 - RIESGO FOTOBIOLOGICO - RISCO FOTOBIOLOGICO GRUPO 1 - FOTOBIOLOGISK RISKGRUPP 1 - LAG RISK
RISQUE FAIBLE GRUPO DE RIESGO 1 - BAJO RIESGO BAIXO RISCO
Anslut till strémforsdrjningen enligt nationella
Connectez lalimentation en respectant la Conectar a la fuente de alimentacion segin Ligue a fonte de alimentagdo em conformi- foreskrifter. Anslutmngsplmt |ngar inte. Instal-
réglementation nationale. Bornier non inclus. la normativa nacional. No se incluye el bloque dade com a regulamentagao nacional. Bloco lation kan kréva radgivning fran en kvalificerad
Linstallation nécessite lintervention d’une de terminales. La instalacion puede requerir el terminal n3o incluido. A instalagéo deve ser person. Se till att konstruktionen &r tillrackligt
personne qualifiée. Assurez-vous que la struc- asesoramiento por parte de personal cualifica- executada por técnico qualificado. Para exteri- stark for att installera produkten.
ture ou le support est assez solide pour sup- do. Aseglrese de que la fijacion es lo suficien- or e interior. O produto deve ser ligado a terra.
porter le poids du produit. temente fuerte para soportar el producto. Certifique-se que a estrutura de montagem Den ljuskalla som &terfinns i denna armatur far
tem a resisténcia necessaria para suportar os endast bytas ut av tillverkaren, serviceagenten
La source de lumiére intégrée dans ce lumi- La fuente luminosa instalada en la luminaria produtos. eller liknande kvalificerad person.
FRA naire peut uniquement étre remplacée par un §PA s6lo puede ser sustituida por Schréder o por POR SWE
employé de Schréder, un agent ou une autre personal cualificado. A fonte de luz montada nesta luminaria s Y-anslutning: Vid skada pa ledningen fir den
personne qualifiée. pode ser substituida por um funcionario ou endast bytas ut av tillverkaren eller certifierad
Conexion Y: En caso de que el cable se dafie, agente da Schréder ou por profissional qualifi- elektriker for att undvika risker.
Connexion en Y: si le cable est endommags, il debera ser reemplazado por el fabricante, cado autorizado para o efeito.
ne peut &tre remplacé que par le fabricant, par distribuidor o personal especializado para evi-
le distributeur ou par un expert, afin d’éviter tar cualquier riesgo. Ligagdo Y: em caso de danos no fio, este tem
tout risque. de ser substituido apenas pelo fabricante,
distribuidor ou por um técnico especializado,
para evitar riscos.
FOTOBIOLOGIAI KOCKAZATI CSOPORT 1 — HEMENLEL —ERE TPYMA ®OTOBIONOTIYHOTO PU3NKY 1 - MANUIA FOTOBIOLOSKA GRUPA RIZIKA 1 - NIZAK RIZIK
ALACSONY KOCKAZAT ﬁEnKﬁﬁEﬂ SHEEEE - METENRE PUSK Povezati sa izvorom struje u skladu sa nacio-
[ ! TSR " PR " nalnim propisima. Priklju¢ne kleme nisu ukl-
Csatlakoztassa a berendezést a nemzeti BonF  RENBELTWARIES - RIE MNipy Ao enek no iucene. Instalaciia moze zahtevati savet kva-
: J U
el8irasoknak megfeleléen. Sorkapocs nem Liﬂ.ﬂﬁ};%lﬁlﬁ}*ﬂ—ﬁpnu ° Bumor lifikovane osobe. Proveriti da li je konstrukcija
mellékelt. A telepitést csak szakképzett Ou KneMHa KONOAKA He BXOAUTDL Y KOMMMEKT. YCTEHOBKa dovoljno jaka da izdrzi proizvod.
személy végezheti. Gy6z6djon meg rola, BIAREREEREST - KERSHAER Moxe pedy
hogy a tartészerkezet megfelel a termék BRAREH - iani n w Zamenu svetlosnog izvora ugradenog u ovu
p ggyd' ; WO KOHCTRYNUIR AOCHT MiUHa, WIOB BHTPHMATH svetiljku moze izvrsiti samo Schréder-ov rad-
ogadasara. R . d nik, ovlasceni predstavnik ili sliéna struéna
VEIER  MRBARRS - R CBITUNBHUK. osoba. P
HUN A lampatestbe szerelt fényforras cseréjét CHI B IREFAIERTUARER D% UKR SRB
csak a gyarto, annak szerviz szolgalata, BERBR - Hpxepeno caiTna, BCTaHOBNEHe B el CBITWLHM, Y-veza: U sluéaju oStecenja Zice, kako bi se
vagy erre kiképzett szakember végezheti! nlnnﬁrae 3amidi nuwe |zbegao‘r|_1|k zamenu mora obaviti isklju¢ivo
3 o 260 pr , distributer ili strucnjak.
Y-csatlakozé: A sériilt vezetéket kizarolag KBaniikoBaHuM “PEXIEHGM-
a gyarto, forgalmazé vagy szakember cse-
rélheti ki a kockazatok elkeriilése végett. Y-3'eAHaHHA: y pa3i NOWKOMKEHHs NpoBoay, Ans
YHWKHEHHS PU3WMKIB WOTO 3aMiHYy Mae npoBOAWTH
nvwe BUPOBHUK, AUCTPUE’IOTOP YK KBanidikoBaHUI
thaxiseub.
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